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INTRODUCCION

Este librito contiene una breve
descripcién de cémo hacen el queso en la
regién tepehuana, Después el autor nos
cuenta lo que le pas6é a alguien que querfa
hacer queso,

El prop6sito del librito es interesar
a la gente de esta regi6n en leer, tanto
en su propio idioma como en espafiol,

Publicado por el
Instituto Linguistico de Werano
en coordinacidn con la
Secretaria de Educacion Publica
a través de la
Direccion CGieneral de Educacidn
Extraescolar
en ¢l Medie Indigena
Mexico, DF.
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NA JAX JA'C JUP JUM VUAJ GU QUIS

Eya dyo, day gu vVv4dc nach
tusussa', Guio tu' ca'm nach
tusussa' day va' gu cuax nach

mitoi'dya’.

Lo primero que hacemos es ordefiar
a la vaca, y ya que la ordefiamos ponemos
el cuajo allf mismo donde estd la leche,
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Na va' vam coj4ro' gu vi'm,

Nach va' vadaguiana’, Dyo

daipui' vam daguia' gu quis.

Entonces la leche empieza a cuajarse,
También metemos la mano para ayudar a
que se junte bien el queso,
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Mi' dy#ér bammi vadasa'ich
#tpa' ta'm, Daipui' wvar quis
ca',

Luego la sacamos de alll y la ponemos
a orear en una reja colgada de la rama de
un arbol, Asf es como la leche se hace
queso,
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MA'N GU SAPOC

Aj dyo, gufi fiuchix na javia!
gu véic, Gu ja'nni'l méc dir
mi' vajim, machiaj na tuquista’,
Mi' ti#ij tuqufisat nij#'x cucham
mat, Apénas nat jum atdlij gu
coja'n, Na gu' cham via' gu
vdc cham mat va' gu quis,

Mi' pudaj v#&x chanol, cham c#'
visai' gu quis, Palip al jupdfj
gu quis, jix chua gu soir jupdfij.

Ja'pni daipui’,
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Un cuento

Bueno, pues sucede que mi cufiada tiehe
vacas, Un dfa llegd a su casa una
pariente de ella para pedirle queso, pero
como no tenfa, su misma pariente se puso
a hacerlo, El problema fue que como
ella no tenfa vacas, no sabfa cémo hacerlo,
Estuvo meneando la cuajada como si fuera
atole, Entonces se qued6 allf todo el dfa
y todavfa no se hacfa bien el queso. Sbélo
un poquito se hizo queso, y todo el demds
Mquido de la cuajada segufa tan blanco
como antes., Esto es todo.
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del Instituto Linglifstico de Verano

Como se hace el queso y un cuento
en tepehuidn del sureste y en espafiol
Q-3-7-713 México, D.F, 0.5C

1977

Esta edicidén de prueba consta de 50 ejemplares,

se termind de imprimir este libro
el dfa 31 de marzo de 1977
en la
Casa de Publicaciones en Cien Lenguas
MAESTRO MQISES SAENZ
del
Instituto Linglifstico de Verano, A,C.
Hidalgo 166, Mé&xico 22, D.F.
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